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L' Esperanto; a 100 ans. En 1887, un jeune médecin de 27 ans, le Docteur
Zamenhof, proposait au monde le fruit de son travail et de son génle. une langue
auxiliaire internationale., Dans sa Pologne natale, dans sa ville méme, quatre
communautés vivaient en hostilité réciproques russes, polonais, allemands et
juifs vivaient enfermés dans leurs coutumes et leur langage, cultivant une haine
récipnoque. Sentant au plus profond de lui-mBme que la difficulté de communigquer
était 1' une des causes de 1' incompréhension et des tensions entre les caommu-
nautés ethniques et culturelles, il avait dés sa jeunesse consacré ses efforts
3 1' élaboration de cette oeuvre géndiale.

Dés la premiére publication du premier esuvrage, il recueillait 1' adhé-
sion. de fid®les dont le r8le ne fut pas mince, car ils furent les premiers expé-
rimentateurs de la pratique d' une langue destinée a &tre utilisée dans le monde
entier,

En 1905, réunis pour la premiere fois en un méme lieu, @ Boulogne-sur-
Mer, plusieurs centaines d' espérantistes, venus de plusieurs dizaines de pays,
éprouvairet la joie de se comprendre mutuellement et de suivre sans effort les
discours et les echanges personnels, L% année suivante, a Genéve, 800 partici-
pants, en 1907, & Cambridge, 1400, un nombre croissant jusqgu' en 1914, témoi-
gnaient d' une prOgrESSan, interrompue, hélas, par le grand conflit mondial,
qui a fait tant de tort & ce mouvement et 1' a privé de beaucoup de ses pionniers
De 1920 & 1939, puis aprés la seconde guerre, le mouvement a retrouvé sa vitali-
té, et il s' est développé dans des régions plus ouvertes au développement et
aux contacts qu' au début du sikcle.

i nous soulignons ici le r8le des congrés, nous voulons évoquer 1! Evé-
nement qui nous touche de plus préss en 1905, au cours du congres de Boulogne,
um proBtre frangais, Emile Peltiern, devant 1' ensemble des congressistes, pronon-—
ga quelques phrases d' une importance majeure, dont voici quelques extraitss
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", .. nos coeurs sont remplis de sentiments fraternels... notre voeu est que, par
1' Esperanto, les membres des diverses religions fraternisent... qu' ils s"* u=-
nissent entre eux pour collaborer a 1' oeuvre de fratermité universelle...”

Espérantiste dés 1901, entré en relation avec d* autres pr®tres étran-
gers, E. Peltier avait entrepris em 1903, sous la rubrique "Esper@ Katolika", de
publier dans le journal catholique "1' Aube" une page consacrée a la langue in-
ternationale, puis avait canservé ce titre pour créer une revue mensuelle qui
n' a cessé d' exister depuis lors, sauf lorsque les conflits mondiauX en ont
rendu la publication impossible. Lors de la fondation de IKUE par 1" abbé Richar
dson, la revue est devenue 1' nrgane afficiel de cette sociétse,

Le XX&me sigcle qui va vers sa fin a vu la transformatiaon de la vie des
personnes et des sociétés; les découvertes et les inventions ant bouleversé, sur
le plan matériel, les échelles de valeurs. Les nouveaux mayens de communication,
les voyages de plus en plus rapides et de plus en plus faciles ant rétréei le
monde dont les moyens audiovisuels nous nnt rendu les images familiéres, Mais
1' humanisme a-t-il progresse?

On peut s' étonner de ce gue.cette évolution unigue dans 1' histoire ait
Falt si peu de place aux contactsghumains dLrects, et que notre.langue qui peut

m 8tre 1' un des plus efficaces suppomts n' ait pas copquis sa place légitime
auprés des instances officielles qui ont sans cesse recouns a des moyens caliteux. .
et complexes pour échanger leurs contributionst & la marche du monde, dans des

assemblées ou des entretiens, ol des dlZaLﬂES de "langues: de travall" mobilisent : -.

taut un arsenal de mayens et une arméeé de traducteurs. Il en est de mBme dans
notre Eglise, saumise aux mBmes .servitudes au cours de ses: con01les ou synodes.

Il faut le reconnattre, 1 Esperant@ est encare a.l' 8ge des picnniers,
nous avons un. comhbat pacifique a cqndu1re, en-le pratiquant pour nous-mntmesy-par
la parole, 1! eant, la lecture, aw service des causes gui nous sont chéres,
mais aussi. en montrant ses ressounces, en réclamant son enseignement dans.nos
écoles, en pénétrant dans les moyens d' information du publicy et surtout eh in-
téressant la jeunesse du monde & la correspondance et aux rencontres sans fron-
titres, surtout.sans frontiéres de langues, ps
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RESUMQ.

1887-1987. Esperéntistoj de' la tuta mondo festas la centjaram datrevenan
de la publikigo fare de D-ro Zamenhof de la lingvo internacia, prilaborita dum
jaroj, dum multaj tagoj depost lia juneco. Jam de tiu unua publikigo, Esperanta
vekis 1ntereson kaj entuziasmon €e multaj homoj el diversaj. landoj. Tiuj unuaj
adepto] ludis gravan rolon, Sar ili provis kaj spertis la ecojn de tiu lingvo
destinita al la, dlsvastlgo en: la tutan mondon, o
- En 1905, e la franca urbo Boulogne—sur-Mer, pluraj centoj da esperant-

1st03, el pluraj dekoj da nacioj,. kOﬂngSLS kaj konstatis la talgecon de 1a lin-
gvo, 8u en grandaj konferencoj, 8u en personaj konver38010J. En 1906, partopre~
nis . 800 persanoj en Genevoy en 1907, ili estis 1400 ek 30 naciojs fis 1914, la
sukceso grandifiis, kaj la nombro kreskis, sed tiam eksplodis la Mondmilite dum
kiu pereis multaj el nia}] plBJ fervoraj pionirmj. Ciam, post tiu konfllkto kag
post la dua, la flamo reviviBiis kaj atingis novaJn pliajn celojn.

: Dum la kongreso en, Boulogpe, franca pastre, Emile Peltier, faris Jeman
alvokons pastroj de diversaj religioj esperantistaj, estifiu nia lingve inter ni
kiel peranto por fratifjo kaj kunlaborado al la universala frateco.

. Ee Peltier lernis esperanton en 1901, kaj, 'ekde 1903, li publikigis en -
la katolika jurnalo "1' Aube" (Tagifo) paBion dedifitan al Esperanto, kaj, baldal
1i kreis la monatan revuon "Espero Katolika', kiu farlgLs poste la organo .de
IKUE fondita de Pastro Richardson en 1905, - !

La XX-a: Jarcento multe sangLs nian vxvmanleron, pere de multaj kaj gra-
vaj materléj progresoj., Cu §i vere kunporﬁls ankal humanismajn progresojn? tu
la novaJ sciencaj rimedoj vere rifigis la homajn kontaktejn? La oficialaj ins-
fancoj uzas tefinikajn rimedojn, materlalon, multekostajn ta€mentojn da traduke
istoj en la gravaj internacia}] konferencog, kaj estas same en la ekleziaj sino-
doj. Esperanto estas ankorall en la ‘periodo de pionira agadoj tia paca batalo
postulas nian praktikon 8iutagan, per parolo, skribo, legado, per la uzado de la
lingvo je la servo de niaj idealoj, per la klopodoj por enigi la instruadon de
wEsperanto en niajn rondojn, en niajn lernejojn, per:8iuj formoj de informilaj,
kaj: preclpe per agado celanta uekl Lnter la Junularo la vokon al la komuma paca
agadm en unluersala frateco. _ i ReCels

+
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- JUDA pARABoLo

. Em 325 p. K., rabena Bum bar Hijja, fama doktora,prl lefo, mortis 28-
Jara. LlaJ koleg0J kunvenis por omafi lin., Jen la funebra prelego de rabeno Z'era

g L "Rega Havis . vxnberUJon, 1i dungls multajn laboristojn pox labori en gi.
Unu el la laborlstoJ superis la aliajn pra sia laboro,

Kiam la re§o vidis, ke 1i superas la aliajn, 1li prenis lin‘pen la manm
kaj mar8is kun 1i iren kaj reen.

Kiam vesperifis, la laboristoj alvenis por rlCEUL siam salajram., La su=
pera laboristo ankal venis kaj ricevis' plenan salajron. La lahoristoj jaluzis
Clim kad; dirist"Via refa Mosto, ni laboris dum la tuta varma tago, dum li laboris
nur du abu tri horojn. Tamem Vl donls al 1li, klel al nl, plenan salajrom"

pll nl vi dum la tuta tago" ;
- g Same rabeno Bun bar HlJJa laboris .dum 28 jaroj pll ol nun pli maljunaj
kolegoj"
Lal la revuo "Christ, source de yie"
+++ +++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++-h+++++++++++

PROTOKOLO DE LA KDMITATKUNVENO DE LA 8-a DE FEBRUARO 1987

La kunveno akurate komenCLgas Ja la 14,00 per komuna kantado de himno.

teestass P-ro Baurdon, F-to Marmou, S—lﬂDJ Mxohau, Ulncent, Feino PreuxX,
S-roj Bessigére, Despiney, Colas, Pons.,

Petis senkulpigong P-ro Degrelley malaana, kaj S-ro Villeneuve,

Post aprobo de la tagordo kaj de la raporto pri‘la-lasta kunveno, S-ro
Colas raportas pri-la preparo de la kongreso en Bagneux. S-ino Vincent jam vizi-
tis la parofiestron; S-ro Colas baldal vizitos la eplskopon en Nanterre, La alifj-
intonj ricevos la necesajn 1nformojn gustatempe. Estas urfie alifi, se cni ankoral
ne faris tione. 5, Fa

P-ro Bolreéon dlservos dum la nacia kongreso en La Gaillarde apud Fréjus.
Oni ankau. Anvitos P-ron Ciccanti el Italuje.
AR Kvankam la membraro iom stagnas, la flnancoJ estas bonaj. La alllandanaJ
kompreneble rajtas anifiiz ili estos bonvenajs '

P-ro Bourdon informas, -ke ekzistas: en LlllB kaj Ualen01ennes biblia}j
Esperanto-~-studrondaj. Kiu estos la tria?

: P-ro Degrelle tradukls pllaJﬂ kantlkojn. Unl klopodos eldoni ilin, kiel

'ehle pleJ rapide.
: ; ‘S=ro . Colas scllgas, ke juna domlnlkano ‘en Toulouse preparas studtaskon
prl la historio de la katolika Esperanto-movado en Francuja. Dank' al n&a arﬁlv—
_aroy nd helpos lin' per la' necesa materialo.
o Post . pregado, la kunveno finifas je la 16.00. La venonta okazoe dum la
maja kdngreso' en. Bagneux. -
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

FINANCA RAPORTO POR LA JARD 1986

ey ENSPEZOI t  ELSPEZOJ
Kotizej -~ .- 4 265,00 ! Bulteno 4 415,73
Donaco] 1 670,60 ! Korespondado . 639,90
Rentuma 8parkasa 326416 1 Vojafoj komitatano] 1 562,00
Deponoj Sparkaso 2 023,00 - ! Diversaj ‘ 35,00
Sumoj repagotaj - 1 563,50 | : s L
' ‘ ) 9 848,26 1 ) 6 652,63
Pozitiva. saldo - : 3 195,63 )
En la kaso la 1/1/1986 - 7 842,23
Em la kaso la 31/12/1986 o 117037486

==:-‘=:_==

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++
RSE ! s L % ’ _VNIA MEMBRARD

Mxu®% Membroj bonfarantoj 1986: 6) F=ino ESPRIT (Hte-Marne)
Membro j bonfarantoj 1987: 1) S-ina GUILLOT (Oise); 2) S-ro BIRON (Italujo)
Novaj membroJ 19872 1) 2) Geroj VANGHELUWE (Nord)

Koran bonvenorm!
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FKEA-KDNGRESD EN BAGNEUX fs 3/5/1987

La lokaj arganlzantOJ renov;gas SLan lnvlton kaj 1n3lstas pri la graveco
por-la vivo de nia asocio, de’ tia jara manlfestaclo. Sed Gi valoras nut ‘se oni
povas vidigi nian aktivecon ekstere de niaj. andDJ, 'kaj.la plej bona pruvo g@stas
la nombro de. partoprenantaj parolantaj la lingvon: inter.si. ‘

5e ni celas tefe la uzadon de Esperanto. je la. servg de la Eklezxa kaj
de la, Kredo, tamén ni devas ne flanken1351 la.neceson de la Varbado de- novaJ
membra.j lnter la’ krlstanog. . : .

" Ni havas la Sancon kunvena apud Parlzoo ni’ vokas nlajn anojn kKaj ami-’
kojn de nmia regianej ili faruw .sian:ehlon por dedifi tiujn printempajn tagajn al
mia agrabla kaj utila kunveno. .

Ni. ankal frate bonvenigas alilandajmn amikojﬁ. -

Por €iuj informoj kaj allgaj, reprenu la septembran numeron de FKE.

Nepre ‘alifw-antal la.10-a _.de aprllo 1987.
o

Jen kelkaj 1nd1koJ por bone prepari la kongreson/s

ek Slgnlfa, lau PLIV, de la- dlversag vartoj de la temo:"La rolo de la Sankta Spi=-
rito en nia esperantista vivo"., 1 -

2. Rilatpj inter Jesuc_kaj la Sankta Spirita (Joh 124503 14 17)

3, €efa funkcio de la Spirito’ (Joh.15,26316,13) X

%4, Karismoj de la Sankta Spirito (I Kor. 12=14)

5; Aparta utileco de 8iu el la sep donoj de la Spirito

6. A. Gardeil "Le St- Esprit dans la vie chrétienne" Ed, Cerf

7« AR.M,Henry "L" Esprit-5aint" coll. Je sais-Je crois. Arthéme Fayard

Ni. leguy, skribu kaj prefu, por ke ni kapablu utlle 1nterven1 dum la kon—
greso kaj per th helpi la allajn. Antatdankon, . ‘
L. BOURDON
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxyxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

PRI KELKAJ SANKTULOJ
'SANKTA KAZIMIRO, refo

La edzifjio de Kazimiro, refo de Pollando kaj grandduko de Litovio kun Fli-
-zabeta de Alstrujo okazis la 10-an de februaro 1454, Kiel tria infana el 13, Ka=-
zimiro naskifis la 3-an de oktobro 1458. Lia patrino zorgis pri rellgla kaj safa
edukado, Cirkal la 15-a jaro, Kazimiro eniris la politikon. Hungara delegitaro
proponis al 1i la hungaran tronon. La knabon oni sendis kun armeo al Hungarujo
- por - konkeri. la regan tronon, Mathio, lalrajta refo, staris kun armeo fronte al
Kazimiro. La pola armeo retitifiis, Tio profunde impresis Kazimiron. Li komprenls
la vantecon de surtera grandeco kaj ekde tiam 11 sekvis vivon de pregado kaj pem
tado, elstaris en purecao kaj kompatema amo kaj havis specialan kulton al la Di-
patrino, kiun 1i esprimis per ofta prefjado de la Maria himno "Omni die die Mariae"
La 4-an de marto 1484, 1li mortis pro pesto kaj estls entombigita en Vilnio.

En Pollando, S~ta Kazimiro estas unu el ‘la plej amataj sanktuloj, patrono
kontrat pesto kaj aliaj malsanojs kaj por la Junularo ekzemplo pri oastoco.‘

SANKTA;VPFRPETUA KAJ FELICITA, martlranJ

I1i vivis en norda Afriko, g8irkal Tunisd, kemence de la 3-a jarcento.
Kristanismo tie estis ankoral juna, sed kreskis, Ni konas el tiu tempo la fervo-
ran Tertulianon, la grandan episkopon Ciprianon kaj poste la kleran Algustenan.
Vibia Perpetua estis juna virino altklasa kaj patrino de fileto, kiam la imperi-
estro Septimio Severo malpermesis(en 202) kristanifii je mortpuno. Felicita estis
sklavinoy kiu tri tagojn antal la martirmorto naskis infanon. Ambal samktulihoj
-estis prepdrlgantaj al la bapto, Ilia historio restis konservita pere de la mar-
tiraktoj, kiuj parte de la sanktuloj mem, parte: de ceestlntOJ estas koﬂpllltaj.
La 7-an de marto 203, ambal virinoj estis mortigitaj de sovafia bovino en la amfi-
teatro en Carthage. En la romia kanono de la S-ta meso, oni nomas ambal., Rimark-
inde estas, ke iliaj nomoj kunmetitaj formas la rekompenoon por 1lia henogros
felicitas perpetua signifass eterna felifegos -~ :

XRXRHKHRXRER KKK KK XK AR HHKHAKHKH KK XK XRHIHXKAHRHRH LK IXKRHEKXHIXH XKL K XK HKHKHKH KKK XRAKX

Deziras korespondis 1) KABWIKHU Robert Institut de la Ciza B.P. 7598 KINSHASA I
2) MIELUZENGI Kinshala Ecole secondaire Ciza B.P. 7598 KINSHASA I ZAIRIO
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PRI NORVEGUJO

La rapida kresko de la norvega- ekonomio bezonas fortan pravizon da hidro=
elektra energia,. nomita la blanka karbo de Norvegujo. Fakte preskall la tuta kon=
sumo estas produktata per akvaj elektrocentraloj. La evoluo de la- hidregelektra
enerqioc necesigis vastan reguligon de la lagoj, miveroj kaj akvofaloj. Por ke la-
akva sufiBu dum la tuta jaro, §in metenas grandegaj, digoj. Norvegujo kovras Gir-
kali 60 % de sia energibezano per elektro kaj posedas ankopall multnombrajn mezer-
vajm. La elektra rett ebligas egaligi produktadon kaj konsumon. inter Norvegujo
kaj Svedujo ekzistas interkunordigoj. Same la lando povas transkonduki. elektro-
energion al Danlando per markabloj. : ‘

Nova grava energifonto estas la nafto en Norda Maro, kies ekspluatado
okazas pere de platformoj. Tra sia propra societo Statoil, la 8tatc ludas akti-
vam rolon_en la produktprocedoj kaj respondecas pri la sekureco de la instalajo)
sub parlamenta kontrolo. La parlamento decidis, ke Narvegujo havos moderam pro-
gresan en la nafto-ekspluatado por eviti disBcvon de la ekonamio, lasante la
nafto-aktivecon trograndifii. Oni deziras 8pari la mezervojn kaj limigas la jaran
produktadan je 90 milionoj da tunaj de gaso kaj oleo. La nafta-aktiveco donas
gravajnm stimulojn al la norvega industrio bazita sur nafto, sed §i ankal favaoras
la norvegan meflanikan industrion, ekz. konstruadon de platformoj.

tirkal 1/3 de la laboristoj laboras en industrio, Tiu €i produktas por
tre limigita interna merkato kaj tial orientifas al eksportado,., Dum la lastaj
jarojy laﬁnorvegavindUstriQ konsiderinde modernifiis kaj specialifjiis €efe rilate
la fabrikadon de pecoj el aluminio. La granda $tata aluminia uzino de Ardal. kaj
Sunndal Verk situas en la interna fino de Sognefjordq sur la okecidenta marbordo
de suda Norvegujo. La fabrike nicevas la bezonatan elektron de la najbaraj elek-
trocentraloj. La fjordo estas tiel profunda, ke la 8ar88ipoj povas alveni fis la
uzino mem por enprendi aluminiajn produktajojn por la mondmerkato. Nur Kanado
eksportas pli da aluminio ol Norveguja.

Aliaj B8efaj komponentoj de la norvega industrio estas la produktoj de la
mefanika, lignopasta kaj papera industrioj, kiuj 8enerale staras sur alta inter=-
nacia nivelo, kun malmultaj strikoj kaj laborkonfliktoj. Aktivaj klopodaj estas
farataj por disvastigi la industrian demokratecon kaj lefo garantias al la sa-
lajruloj reprezentadon en la estraroj de la entreprencj.

(daDrig@ta) - :
§5855585585555555565555365588585835088883858888853858388888880888580888888888888
NEKONATA PSALMO ( 3-a fragmento) )

Jufu miny, ho Diao granda, Tamen via mano pova, Kiu vin fidele servas,
Mia voBo vim demanda Kiel pasas vento blova, Tium ame vi konservasj
Ne restadu sen respond!’ Tuj dejetas el la tron' E€ kuraon de infan'
Em la malpiula mond’', La misulon kun la kron',Ne timigus la tiran':

Post la grandaj hekatombo j,Nur dirante unu vorton, Dum 1i dormos en la felpo,
fu vin laldos niaj tomboj? Vi frakasas 8iun fortonsVenos vi al nia helpo,
Post silento de la lang', Ke plenifias de terur' Kaj jen super lia pun!

Cuw vin lalidos nia sang'? Reflo: mem en sia tur?', Morgall brilos nova sun®.

‘ - Lt e . - Tradukis By AUNIS _ |
§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§

MIA HEJMA URBGC NEVERS

Nevers estas tre interesa kaj 8atinda -urbo, tamen necesas rigardi atente
8irkall si, promenante trankvile en la malnova parto lall stratoj nmelarfaj; oni
pimarkas malnovajn domojn al partojn de muraj, kiuj pro la malegalaj §tanoj mon=-
tras sian malnovecon foje plurjarcentan, Se oni iras proksime al la rivereqo '
Loire oni vidas gravajn partojn de la iamaj dikaj fortikaj-muroj kaj gardo-turoj
tiuj fortika%oj estis plurfoje renovigitaj kaj pligrandigitaj, €ar la urbo kres-
kiss oni konstruis fiam pli malproksimen eKster la muraj, sed pro la atakoj kaj
rabadoj, pli bone estis lodi interne. La plej gravaj restajoj datumas’ ‘e la XIV=-
a jc. kun B8efa enirpordo renovigita fronte al Loire, plej grava trafikvojo por
varoj kaj homoj, sed §i alportis ankall nedeziratajn militistojn kaj oni devis
zorge singardi 8e la bordoj. Tiu malnova parto staras sur altajo de kie oni po-
vis bone vidi &irkale.

El la komenco de la XI-a jec. ni havas belan romanikan prefiejon S-ta Ste-
fano bone konservitang nur dum la revolucio oni malkonstruis la belajn sonoril-

exfvas
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turojn kaj la majestan enirejon. La katedralo estis plurfaje bruligita kaj rekons’
truita kaj prezentas partojn el diversaj epokoj. Restas ie kaj tie tu pordego,

8y rtuinajo de iama prefejo. Oni povas vidi domon el la XIV=-a jcC., fronte al §i
elegantan: gardotureton el la XV-ajc. Fronte al hela promenplaco staras la rimark
inda duka palaco el la XV-a jc.3 tie vivis du princinoj, Kiuj ifiis refiinoj de
Pollando. Bedalrinde la plimulto de la domoj, palacoj ne estas viziteblaj, sed
estus longe kaj lacige ef por vidi nur parteton de giuj memorajoj.

tiuj nun scias, ke Nevers estas grava pilgrimloko al S-ta Bernadette
el Lourdes. 8i ifjis monafiino en Nevers, kie i mortis en 18793 oni enterigis 8in
simple kiel la aliaj. Multajn jarojn oni elfosis la tomban kaj konstatis, ke 8i
ostas en la sama stato kiel &e la entombigoj oni metis 8in en vitran Zerkons nur
la vizaf§o kaj manoj estas kovritaj per maldika tavolo da vaksa. Nunm 8i ripozas
en la monafeja prefiejo, kie multaj pilgrimantoj venas el €iuj landoj, survoje
al Lourdes.

Nevers tre ofte suferis pro militoj dum sia historia, e€ dum la lastas
en 1944 bomboj falis sur la pontoj, sur la apudaj partoj, proksime al la stacido-
mo. Nun §i pli kaj pli grandifas, jam novaj kvartaloj estas konstruataj malproke-
sime de la centro.

E. VANNEAU

ODODODDODODODDODOOOGODDDDDODDOOODDDDODDODDDDDDDOOOODDODODDUDDDODODDODODDDDDODDDU

IKUE-MEMBROJ 1987

1. P-ro. SCHNEIDER; 2. S~-ra CORTHINAS; 3. S-ro FEREIRA; 4. S-ro AUBOSTE; 5. F=-ino
LANCE; 6. S—ro PETIT BRICOUT; 7. S-ro THIOLLIERE; 8. S-ro GOURDON; 9, S-ro SAU-
TREUIL; 10. S=-ino: CHEVERRYs 11. S-ino LECORGNE; 12. S-ro de ZILAH; 13. S-ra AMOU=-
ROUX; 14, S-ro BESSIERE; 15. S-ro COLAS3 16. 17. F=ino VANNEAU; 18, F-ino DUZANj
19, S-ro ROYER; 20, S-ro JOSSINET; 21. S-ro BARADEL; 22, S-ra BERNARD; 23, S=-ro
SEGUIN; 24. 25, S-roj VERNIN; 26, F-ino CHATELUS; 27, S-ro DOYELLEj 28. S-ro DE=
GOUL; 29. S-ro CUGNYj§ 30. S-ro LECOCG3 31. F-ino PREUX; 32, P-ro GOUDE; 33. F=-ino
GOUDEs 34, S-ro HEROUX; 35. S~-ro PERDRAUD.

Multaj el niaj anoj ankoral ne konas IKUE kaj ties belan revuon "Fspero

Katolika", la plej malnovan esperanto-revuon, Alifiu! (v. p. 8)
DDDGDDDDDUDODDUODDUDDDODODDOODOOOQOODCIDDDOODODDDDODDDCDDDDODDODDDDDUDUGDDGUODODD

ALVOKO AL CIUJ FRANCAJ SCIENCISTOJ

Okaze de la jubilea jaro 1987, por montri, ke Esperanto taligas amkal por
scienca, mi alvokas 8iujn francajn sciencistojn verki en Esperanto originalan
sciencan artikolon en iu ajn fako, Limdato: 30/9/1987. 15 pafioj maksimume kun
pafjonumeroj malsupre. Mar§encjs 2 cm minimume, Formato: 210x297 mm (A4). Aspektos
maldekstre nomo de la fako, centra titolo, centra nomo de alitoro kun eventuala
adreso, resumo en Esp?®, almenall unu resumo en nacia lingvo, artikolo kaj fine
glosaro (eventuala), bibliografio kaj biografio., Via artikolo estu nete tajpita
por ebligi rektan represon per fotokopiado,

Ekde nun vi povas sendi vian artikolon al D=-ro-In§., C. Bertin
60, allée de la Renaudigre 35510 CESSON=-SEVIGNE,

000pDO0O00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

INFORMOJ

1) Festival artistique chrétien & Paray-le-Monial (3-7/7/87) invitas €iujm kris-
tanajn artistojn, do kial ne esperantistojn? Informas (franclingve): Association
pour le Festival artistigue chrétien 18, Bd du Gl Koenig 92200 NEUILLY/Seine
Tel., 46 40 73 46.

2) La Hungara Nacia Biblioteko aranfias Esperanto-libroekspozicion "La vojo de
Esp®libro en Hungario" dum la Budape8ta Printempa Festivalo 1987,

3) Pedagogia seminario en Lyon je Pasko 1987. Informas: UFE 4 bis, rue de la
Cerisaie 75004 PAEIS,

4) Internacia Urfa Agado estas grupifio de asocioj kaj volontuloj, kiuj, konsciaj
pri la problemoj levitaj okaze de naturaj katastrofoj, volas progresigi la star-
igon de supernacia strukturo por helpo.Imformas: Action d' Urgence Internationale
129, rue du Fg Poisonnigre 75009 PARIS T=l: 42 85 13 58.

5) Agado E3 helpas al homoj nenecese blindaj en Afriko kaj aliaj malrifaj landoj
Informass Agado E 3 Henegouwenlaan %k 35 NL-1966 RH HEEMSKERK Nederlando,

* * * L *
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EL LA KULTURDOMO GRESILLON 49150 BAUGE
KULTURAI ARANGOJ 1987

I, INTERNACIA RENKONTO DE INFANOJ-Praktika peda@pgiof(19—25/4)_
I1. INTERNACIA AMIKA RENKONTO: libera programo, ekskursoj (14-30/6)
III. PRELEGOJ KAJ KURS0J: konversacioj, ekskursoj, VesperOJ (2 16/7)
IV, JUBILEA ESPERANTOLOGIA SEMAINO (16-22/7) '
V. DIVERSNIVELAJ KURSOJ (23/7-13/8)
VI. LERNADO KAJ PRAKTIKO DE ESPERANTO (13-30/8)
&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&a&m&&&&&&&&
KONGRESO EN BAGNEUX RAJTIGILO (sendata al la sekretariino Vep. 1)

Mi, subskribinto (nomec kaj voknomo)
ne povante partopreni la kongreson en Bagneux, rajtigas
reprezentl min, kaj preni mianome €iujn decidojn por la bonao de FKEA,

Antal la subskribo, bonvelu ~°7 7 """ “"Dato kaj subskribos
permane skribi "Bon pour pouvoin” '

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&
VOCDONILO

17« €u vi aprobas la laboron faritan de FKEA? JES NE SINDETEND
2. Cu vi aprobas la financan raporton? : ~JES NE  SINDETEND
3. Renovigo de 1/3 de la komitato. Estas 4 kandidatoj por 4 postenaj.

LAFARGUE Henri PREUX Georgette

MICHAU Jeanne VINCENT Jeannine o e
5&&&EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEELEEELEESEEEEEEEEEEEELEEEEEEEEEEEELEEELELE

INSTRUKCIOJ POR LA VOCDONADO

Respondu la suprajn demandojn forstrekante la senutilajojn, enmetu la voGdon
ilon (eventuale la rajtigilon) en koverton sen indiko. En8ovu 8i tium koverton
en aliang kiun vi sendu &l 'la sekretariino antal la 20-a de aprilo. Dorse de tiu
dua koverto, skribu vian nomon. Ne sendu alian ajon, Bar tiun koverton oni mal-
‘fermos nur en Bagneux, dum la Kkongreso! " h
&&&&&a&a&&&&&a&&a&&&&&&&&&&&&&a&&&&&&&a&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

LA KASISTINA ANGULO

Vidinte la financan raporton, vi eble opinias, ke FKEA estas tre rita,
kaj ne plu bezonas la helpon de siaj anoj, en formo &u de kotizo (prefere de
bonfaranto!) 8u de donaco. Cu vi forgesis, ke ni jus eniris la jubilean jaron,
kiun ni ja devas inde celebri? Tiucele, ni invitis P-ro Ciccanti diservi dum la
Sankta Meso en La Gaillarde okaze de la franca kongreso, kaj kompreneble senpage
akceptos lin tie. Por iel agi, necesas mono., Komparu la sumon enspezitan per la
kotizoj kaj la sumon elspezitan por la bultenp..., kaj konkludu mem, La bultenon
ni volonte sendas al nepagipovaj fratoj en orienta ElUropo al Latinameriko, sed
ne decas sendi §in al francaj membroj .. kiuj “forgesas" pagi. Do se vi volas
plw ricevi FKE, tuj kontrolu €u vi pagis v1an kotizon por 1987 (eventuale ankal
1986!) Se ne, vi riskas nenion plu ricevi,

Se vi havas korespondantojn, kiuj dezirus ricevi FKE sed ne povas pagi,
abonigu ilin, vi faros grandan servon al ili kaj helpos nin plibonigi'la bulte-
non.

Se vi havas aliajn ideocjn, sendu ilin!
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ENHAVO

1.2. Bileto de la pr921danto

3 Juda parabolo . -
Protokolo de la komltatkunueno (8/2/1987)
Financa raporto (1986) -
Nia membrazmo:

4 FKEA=kongresos 1nv1to, Splrlta preparado
Pri kelkaj sanktulo]
5. Pri Norvegujo

Nekonata psalmo (3)
Mia hejma urbo Nevers

6. Membraro IKUE (1987)
Alveoko al la sciencisto]j
Informo j

7 Grésillon-aj programoj (1987)
FKEA=kongresos rajtlgllo, vatdonilo
Kasistina angulo

8. Kotlztabelo

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

KOTIZTABELD 1987 -

IKUE kun "Esperoc Katolika" 90 F
Perantos P. Degrelle c.c.p. NANCY 2 555 38 L.

—— - -

ACFE kum "Franca Katolika Esperantistoﬁl(individuo) 30

F
Geedza paro ) _ 40 F
Infana f§is 16-jara, pastro, religiul(in)o- 15.F
Bonfaranta - ' 150 F
Dumviva membro 600 F
UFE kun "Revue Frangaise" ) 195 F

~UEA kun."Espe;anto“ kaj‘Janlibré : 200 F

AssdciationlCatholique Frangaise poun 1' Esperanto c.c.p. ROUEN 2 324 93 N,
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++
Dépbt légals ler trimestre 1987 !! Polycopié par 1' A, C. F. E.

CoP.P.APe n® 62 532,
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